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Chaque marque déposée ci-dessus est enregistrée. Les noms de ce produit et d’autres marques de commerce mentionnées dans ce manuel sont les 

marques déposées de leurs sociétés respectives.

Restriction
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
Lisez attentivement ces instructions d’utilisation avant d’utiliser l’appareil.  
Conformez-vous à toutes les consignes de sécurité listées ci-dessous.  
Conservez ces instructions d’utilisation en vue d’une consultation ultérieure.
1)	 Lisez les instructions.
2)	 Conservez les instructions.
3)	 Tenez compte de tous les avertissements.
4)	 Suivez toutes les instructions.
5)	 N’utilisez jamais cet appareil à proximité de l’eau.
6)	 Nettoyez la zone contaminée sur la surface du produit avec un chiffon doux et sec ou un chiffon humide. 

(Ne pas utiliser un détergent ou des produits cosmétiques contenant de l'alcool, des solvants et des 
tensioactifs ou des produits contenant du pétrole, car ils peuvent déformer ou endommager le produit.)

7)	 N’obstruez aucun orifice de ventilation, installez l’appareil conformément aux instructions du fabricant.
8)	 Ne l’installez pas à proximité d’une source de chaleur telle que des radiateurs, des registres de chaleur, 

des fours ou d’autres appareils (y compris des amplificateurs) produisant de la chaleur.
9)	 Ne démontez pas le dispositif de sécurité de la prise de terre ou de la prise polarisée. Les fiches polarisées 

disposent de deux broches, dont l’une est plus large que l’autre. En revanche, les prises de terre 
comportent deux fiches ainsi qu’une broche de mise à la terre. Dans les deux cas, la broche large et la 
troisième broche garantissent votre sécurité. Si la fiche fournie ne s’adapte pas sur votre prise murale, 
renseignez-vous auprès d’un électricien pour remplacer cette dernière.

10)	 Protégez le cordon d’alimentation afin d’éviter qu’il ne soit piétiné ou pincé, tout particulièrement au niveau 
des fiches, des prises et au point où il sort de l’appareil.

11)	 Utilisez uniquement des accessoires spécifiés par le fabricant.
12)	 Utilisez uniquement un chariot, un socle, un trépied, une console ou une table 

spécifiée par le fabricant ou vendue avec l’appareil. En cas d’utilisation d’un chariot, 
déplacez l’ensemble chariot/appareil avec précaution afin d’éviter toute blessure due 
à un basculement de cet ensemble.

13)	 Débranchez cet appareil en cas d’orage ou de non utilisation prolongée.
14)	 Confiez l’ensemble des réparations au personnel qualifié. Une réparation est 

nécessaire en cas de dommage subi par l’appareil, quel qu’il soit : cordon 
d’alimentation ou fiche endommagée, projection de liquide ou chute d’objets sur l’appareil, exposition à la 
pluie ou à l’humidité, dysfonctionnement, chute.

Approbations des Normes

	J 	` Toute modification entreprise dans la conception de cet appareil non expressément approuvée par par la partie responsable 
de la conformité pourrait annuler l’autorisation de l’utilisateur à utiliser l’équipement.

	M 	` Cet appareil est conforme au point 15 du règlement FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) 
Cet appareil ne peut pas causer d’interférences nuisibles et (2) doit accepter toute interférence reçue, y compris les 
interférences susceptibles de causer un mauvais fonctionnement.

	` Cet équipement a été testé et se conforme aux limites relatives à un appareil numérique de classe A, conformément à la 
partie 15 des Réglementations FCC. Ces limites sont élaborées pour fournir un degré raisonnable de protection contre les 
interférences dangereuses si l’équipement fonctionne dans un environnement commercial.  
Cet équipement génère, utilise et peut produire une énergie à radio fréquence, s’il n’est pas installé et utilisé selon le manuel 
d’instruction, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radiophoniques. Le fonctionnement de cet 
équipement au sein d’une zone résidentielle peut provoquer des interférences dangereuses, dans ce cas l’utilisateur est 
sommé de corriger l’ interférence à ses propres frais.

AVANT LE DÉMARRAGE
Gardez à l’esprit les mises en garde suivantes :
•	Hanwha Vision est propriétaire des droits d’auteurs de ce manuel. 
•	 Il ne peut être reproduit sans le consentement écrit de Hanwha Vision.
•	Nous ne pouvons être tenus pour responsables des pertes relatives à ce produit, suite à l’utilisation d’un produit 

non conforme ou au non respect des instructions mentionnées dans ce manuel.
•	Si vous désirez ouvrir le boîtier de votre système pour vérifier les problèmes, veuillez consulter le technicien du 

point de vente où vous avez acheté le produit.
•	Contactez le revendeur pour obtenir de l'aide concernant le dépannage.

présentation
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ

Alimentation

N’utilisez pas de prise ni de cordon 
d’alimentation endommagé, ni de 
prise électrique descellée ou 
endommagée.
•	 Cela pourrait provoquer un choc électrique ou 

un incendie.

Ne branchez et ne débranchez pas 
la prise d’alimentation avec les 
mains mouillées.
•	Vous risquez un choc électrique.

Veillez à brancher le cordon 
d'alimentation sur une prise secteur 
mise à la terre.
•	Cela pourrait provoquer un choc électrique 

ou entraîner des blessures.

Assurez-vous que la prise 
d’alimentation est correctement 
branchée.
•	 Sinon, vous risquez un incendie.

Ne pliez pas la prise d’alimentation, 
ne tirez pas dessus et ne placez pas 
d’objet lourd dessus.
•	 Sinon, vous risquez un incendie.

Ne connectez pas plusieurs appareils 
sur la même prise électrique.
•	 Cela pourrait provoquer un incendie dû à une 

surchauffe.

Ne débranchez pas le cordon 
d'alimentation lorsque le produit est 
sous tension.
•	 Vous risqueriez de provoquer un choc 

électrique et d'endommager le produit.

Pour déconnecter l'appareil du 
secteur, la prise doit être 
débranchée de la prise électrique du 
secteur. Par conséquent, la prise du 
secteur doit être en état de marche.
•	 Sinon, cela pourrait provoquer un choc 

électrique ou un incendie.

Utilisez uniquement le cordon 
d'alimentation fourni par notre 
société. Et n'utilisez pas le cordon 
d'alimentation fourni pour un autre 
produit.
•	 Cela pourrait provoquer un choc électrique ou 

un incendie.

Branchez le cordon d'alimentation à 
une prise murale aisément accessible.
•	 Si un problème survient sur l'appareil, vous devez 

débrancher le le cordon d'alimentation afin de 
couper totalement l'alimentation électrique. Le 
bouton de mise hors tension de l'appareil ne 
permet pas de couper totalement l'alimentation 
électrique.

Installation

Assurez-vous que deux personnes 
au moins soulèvent et déplacent le 
produit.
•	Sinon, il risque de tomber et d’entraîner 

des blessures ou des dommages 
matériels.

Lorsque vous installez le produit dans 
une armoire ou un rack, veillez à ce 
que l'extrémité inférieure avant du 
produit ne dépasse pas du support.
•	 Il risquerait de tomber et d'occasionner des 

blessures.
•	 Utilisez une armoire ou un rack dont la taille est 

adaptée au produit.

Ne Placez Pas de Bougie, de 
Produit Anti-Moustique, de Cigarette 
Ou D'appareil de Chauffage À 
Proximité du Produit.
•	Sinon, vous risquez un incendie.

Tenez le cordon d'alimentation et le 
produit aussi loin que possible de 
tout appareil de chauffage.
•	 Cela pourrait provoquer un choc électrique ou 

un incendie.

Ne l’installez pas dans un 
emplacement peu ventilé tel qu’une 
armoire.
•	Cela pourrait provoquer un incendie dû à 

une surchauffe des éléments internes.

Posez le produit délicatement.
•	Vous risqueriez d'endommager l'écran.

Ne placez pas la face avant du 
produit sur le sol.
•	 Vous risqueriez d'endommager l'écran.

Assurez-vous que le montage de la 
fixation murale est effectué par une 
société d'installation agréée.
•	 Il risquerait de tomber et d'occasionner des 

blessures.
•	Veillez à installer la fixation murale spécifiée.

Installez le produit dans une zone 
correctement ventilée. Veillez à 
laisser un espace de plus de 10 cm 
(4 pouces) entre le produit et le mur.
•	 Cela pourrait provoquer un incendie dû à une 

surchauffe des éléments internes.

Veillez à garder l'emballage en 
plastique hors de portée des 
enfants.
•	L'emballage n'est pas un jeu et il présente 

un risque d'étouffement pour les enfants.

Si la taille du moniteur est réglable, 
ne placez aucun objet, ni une partie 
de votre corps sur le support lorsque 
vous l'abaissez.
•	 Cela pourrait endommager le produit ou blesser 

quelqu'un. Consignes de sécurité

Libre

Ne pulvérisez pas de produit de 
nettoyage directement sur la surface 
du produit.
•	Cela pourrait provoquer une décoloration 

et une déformation de la structure et la 
surface de l'écran risquerait de se 
détacher.

Lorsque vous nettoyez la fiche ou 
dépoussiérez la prise, utilisez un 
chiffon sec.
•	Le non-respect de cette consigne risque 

de provoquer un incendie.

Lorsque vous nettoyez le produit, 
veillez à débrancher le cordon 
d'alimentation.
•	 Cela pourrait provoquer un choc électrique ou 

un incendie.

Lorsque vous nettoyez le produit, 
veillez à débrancher le cordon 
d'alimentation et à le nettoyer à 
l'aide d'un chiffon doux et sec.
•	 (N'utilisez pas de produits chimiques tels 

que de la cire, du benzène, de l'alcool, du 
diluant pour peinture, du produit anti-
moustique, du lubrifiant ou un produit 
détergent.) Ces produits risqueraient de 
modifier l'aspect de la surface et de 
décoller les étiquettes informatives 
apposées sur le produit.

Etant donné que la surface externe 
du produit se raye facilement, veillez 
à n'utiliser que le type de chiffon 
spécifié.

Lorsque vous nettoyez le produit, ne 
pulvérisez pas d'eau directement sur 
le corps du produit.
•	 Veillez à ce que l'eau ne pénètre pas dans le 

produit et qu'il ne soit pas humide.
•	 Cela pourrait provoquer un choc électrique, un 

incendie ou un dysfonctionnement.
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Autres

Le produit est un produit à haute 
tension. Ne tentez jamais de 
démonter, de réparer ou de modifier 
l'appareil par vous-même.
•	Cela pourrait provoquer un choc électrique 

ou un incendie. Pour toute réparation, 
contactez un Centre de services.

Si des odeurs ou des bruits 
inhabituels émanent de votre 
appareil, débranchez- le 
immédiatement et contactez un 
Centre de services.
•	Cela pourrait provoquer un choc électrique 

ou un incendie.

Ne placez pas ce produit dans un 
emplacement exposé à l’humidité, la 
poussière, la fumée ou l'eau, ni dans 
une voiture.
•	 Cela pourrait provoquer un choc électrique ou 

un incendie.

Si le produit tombe ou que son boîtier 
se casse, éteignez l'appareil et 
débranchez le cordon d'alimentation. 
Contactez un Centre de services.
•	Cela pourrait provoquer un choc électrique 

ou un incendie.

En cas d'orage, ne touchez ni le 
cordon d'alimentation, ni le câble 
d'antenne.
•	Cela pourrait provoquer un choc électrique 

ou un incendie.

N'essayez pas de déplacer le 
moniteur en tirant uniquement sur le 
cordon ou le câble de signal.
•	 Le produit risquerait de tomber, d'être 

endommagé et, si le câble est endommagé, de 
provoquer un choc électrique ou un incendie.

Ne soulevez pas et ne déplacez pas 
le produit d'avant en arrière ou de 
gauche à droite en vous servant 
uniquement du cordon d'alimentation 
ou des câbles de signal.
•	Le produit risquerait de tomber, d'être 

endommagé et, si le câble est 
endommagé, de provoquer un choc 
électrique ou un incendie.

Assurez-vous que les ouvertures de 
ventilation ne sont pas obstruées par 
une table ou un rideau.
•	Cela pourrait provoquer un incendie dû à 

une surchauffe des éléments internes.

Ne placez pas de récipients 
contenant de l'eau, des vases, des 
médicaments ou des objets 
métalliques sur le produit.
•	 Si de l'eau ou un corps étranger pénètre dans 

le produit, débranchez le cordon d'alimentation 
et contactez un Centre de services.

•	 Cela pourrait provoquer un choc électrique, un 
incendie ou un dysfonctionnement.

N'utilisez pas et ne rangez pas de 
vaporisateur combustible ou de 
matériau inflammable à proximité du 
produit.
•	Cela pourrait provoquer une explosion ou 

un incendie.

N'insérez aucun objet métallique, tel 
que des baguettes, des pièces de 
monnaie ou des épingles, et aucun 
objet inflammable, tel que des 
allumettes ou du papier dans le produit 
(à travers les ouvertures de ventilation, 
les bornes d'entrée et de sortie, etc.).
•	Si de l'eau ou un matériau étranger 

pénètre dans le produit, débranchez le 
cordon d'alimentation et contactez un 
Centre de services.

•	Cela pourrait provoquer un choc électrique 
ou un incendie.

Si le moniteur affiche une image fixe 
pendant une longue période, une 
image rémanente ou une tache peut 
apparaître.
•	 Si vous n'utilisez pas le produit pendant une 

longue période, réglez-le en mode veille.

Lorsque vous utilisez un casque ou 
des écouteurs, ne réglez pas le 
volume sur un niveau trop élevé.
•	Vous risqueriez de souffrir de troubles de 

l'audition.

Pour éviter la fatigue oculaire, ne vous 
asseyez pas trop près de l'appareil.

N'installez pas le produit sur une surface 
instable telle qu'un rack chancelant, sur 
une surface irrégulière ou dans un 
endroit soumis à des vibrations.
•	Autrement, il risque de tomber et 

d’entraîner des blessures ou des 
dommages matériels.

•	Si vous utilisez le produit dans un endroit 
soumis à des vibrations, il risque d'être 
endommagé et de provoquer un incendie.

Lorsque vous déplacez le produit, 
mettez-le hors tension et 
débranchez le cordon 
d'alimentation, le câble de l'antenne, 
ainsi que tous les câbles connectés 
au produit.
•	 Cela pourrait provoquer un choc électrique ou 

un incendie.

Empêchez les enfants de tirer ou de 
monter sur le produit.
•	Le produit risquerait en effet de tomber et 

de provoquer des blessures graves, voire 
la mort.

Si vous n'utilisez pas le produit 
pendant une longue période, 
débranchez le cordon d'alimentation 
de la prise électrique.
•	Cela pourrait provoquer une surchauffe ou 

un incendie à cause de la poussière ou à 
la suite d'un choc électrique ou d'une 
fuite.

Ne placez, sur le produit, aucun 
objet lourd, jouet ou confiserie (des 
biscuits, par exemple) qui risquerait 
d'attirer l'attention des enfants.
•	 Vos enfants pourraient s'accrocher à l'objet et 

le faire tomber, ce qui présente un risque de 
blessures graves, voire mortelles.

Veillez à ce que les enfants ne 
mettent pas la pile dans leur bouche 
lorsque celle-ci est retirée de la 
télécommande. Placez la pile hors 
de portée des bébés et des enfants.
•	Si un enfant met une pile dans sa bouche, 

consultez immédiatement un médecin.

Lorsque vous remplacez la pile, 
veillez à respecter les polarités (+, -).
•	Sinon, vous risquez d'endommager les 

piles ou de provoquer une surchauffe ou 
des blessures ou, encore d'endommager 
la télécommande en raison d'une fuite du 
liquide interne.

Utilisez uniquement les piles 
standard spécifiées et ne mélangez 
pas les piles usagées et neuves.
•	 Sinon, vous risquez d'endommager les piles ou 

de provoquer une surchauffe ou des blessures, 
ou encore d'endommager la télécommande en 
raison d'une fuite du liquide interne.

Les piles (et piles rechargeables) ne 
sont pas des déchets ordinaires et 
doivent être renvoyées pour recyclage. 
Il appartient au client de renvoyer les 
piles usagées ou rechargeables à des 
fins de recyclage.
•	Le client peut déposer les piles usagées 

ou rechargeables dans une déchetterie ou 
dans un magasin proposant le même type 
de piles ou de piles rechargeables.

Ne placez pas le produit dans un 
endroit où il est directement exposé 
aux rayons du soleil ou à proximité 
d'une source de chaleur telle qu'un 
feu ou un radiateur.
•	Cela risquerait de réduire la durée de vie 

du produit et de provoquer un incendie.

Ne donnez aucun coup et ne laissez 
tomber aucun objet sur le produit.
•	 Cela pourrait provoquer un choc électrique ou 

un incendie.

N'utilisez pas un humidificateur à 
proximité de l'appareil.
•	Cela pourrait provoquer un choc électrique 

ou un incendie.

En cas de fuite de gaz, ne touchez 
ni le produit ni sa prise d'alimentation 
et procédez immédiatement à une 
ventilation du local.
•	Si une étincelle se produit, cela peut 

provoquer une explosion ou un incendie.

Si le produit reste allumé pendant un 
certain temps, le panneau d'affichage 
devient chaud. Ne le touchez pas.

Gardez les petits accessoires hors 
de portée des enfants.

Soyez prudent lorsque vous réglez 
l'angle du moniteur ou la hauteur du 
support.
•	Vous risqueriez de vous blesser en 

coinçant votre main ou vos doigts.
•	Veillez également à ne pas trop incliner le 

produit, car il pourrait tomber et 
occasionner des blessures.

N'installez pas le produit dans un 
endroit accessible aux enfants.
•	 Il risquerait de tomber et d'occasionner des 

blessures.
•	 Sa partie avant étant lourde, installez l'appareil 

sur une surface plate et stable.

Ne placez aucun objet lourd sur le 
produit.
•	 Cela pourrait entraîner des blessures ou des 

dommages matériels.
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CARACTÉRISTIQUES

•	Fournit une interface utilisateur pratique
•	Supporte une gamme de résolutions
•	Sortie vidéo de haute qualité via HDMI
•	Moniteur compatible avec la surveillance uniquement AV
•	Haut-parleur intégré

Contenu

Déballez le produit et placez-le sur une surface plane ou à l’emplacement qui lui est réservé. 
Vérifiez que les éléments suivants sont contenus dans l’emballage, en plus de l’unité principale.
	` La catégorie et la quantité des accessoires peut varier en fonction de la région.

	` Le trépied n'est pas fourni ; veuillez acheter un trépied et installez-le séparément.

SMT-3233/SMT-3234/SMT-4033

SOURCE FREEZE

MUTE

P.MODE

PIP/A-SWITCHVOL

UNDER SCANMENU

AUTO

POWER
ID RESET SYSTEM ID

ENTER

Moniteur Cordon d'alimentation Guide de démarrage rapide Télécommande / 
Piles Télécommande (taille AAA)

Câble HDMI
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NOMS ET FONCTIONS DE CHAQUE PARTIE

Arrière 

Nom Description des fonctions

a Touche du panneau Cela est utilisé pour allumer / éteindre le produit ou pour accéder au menu.

b USB
Utilisé pour connecter un périphérique de type USB. (Prend en charge USB 2.0)
	` Utilisez des produits compatibles USB 2.0 lors de la mise à niveau.

c HDMI Borne d'entrée HDMI

d DVI Borne d'entrée DVI

e VGA Borne d'entrée VGA

f
ENTRÉE / SORTIE 
CAM Utilisé pour connecter une vidéo composite à l'aide d'un câble BNC.

g ENTRÉE AUDIO Utilisé pour le son en utilisant le câble son.

h SORTIE AUDIO Permet d'envoyer du son à un casque ou à des haut-parleurs externes.

i Alimentation Borne pour connecter l'alimentation.

j Verrou antivol Cet appareil peut être utilisé en toute sécurité dans un lieu public.

a
j

b c d e f gh i

Boutons

bouton Description des fonctions

Lorsque vous appuyez sur le bouton alors que le produit est allumé, l'écran de menu apparaît.
	` Appuyez à nouveau sur la touche du panneau pour quitter le menu de réglage de l'écran.

- �Appuyez sur le bouton pendant que l'écran de menu est affiché pour déplacer le menu ou ajuster la valeur.
- �Si vous appuyez sur le bouton alors que l'écran de menu n'est pas affiché, le menu d'entrée externe 

apparaît.

- �Appuyez sur le bouton pendant que l'écran de menu est affiché pour déplacer le menu ou ajuster la valeur.
- �Si vous appuyez sur la touche alors que l'écran de menu n'est pas affiché, le menu de contrôle du volume 

apparaît.

- �Si vous appuyez sur le bouton alors que l'écran de menu est affiché, la fonction de sélection est activée.
- �Si vous appuyez sur le bouton alors que l'écran de menu n'est pas affiché, l'écran est 

automatiquement ajusté. (Seulement disponible en mode AV)

Met le produit sous / hors tension.

Système de réception à distanceSystème de réception à distance

Touches du panneau

<SMT-3233> <SMT-4033>
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bouton Description des fonctions

SMT-3233/SMT-3234

SMT-4033

Appuyez sur le bouton avec la télécommande pointée vers le récepteur de la télécommande pour 
l'utiliser.

	` Si un autre écran est utilisé avec ce produit dans le même espace que celui où la télécommande 
est utilisée, cela peut entraîner un dysfonctionnement dû à l'interférence de la fréquence de la 
télécommande.

Utilisez la télécommande dans une plage de 7 - 10m et 30 ° à gauche / droite du récepteur du 
produit.

	` Retirez les piles usagées et gardez-les hors de portée des enfants.

	` Ne combinez pas les piles neuves et usagées. Lorsque vous remplacez les piles, veuillez les 
remplacer toutes les deux en même temps.

	` Retirez les piles si vous n'avez pas l'intention d'utiliser la télécommande pendant une période 
prolongée.

Verrou antivol

	M 	` La forme du dispositif de verrouillage et la méthode de verrouillage dépendent du fabricant. Veuillez vous reporter au guide 
de l'utilisateurfourni avec votre dispositif de verrouillage antivol pour plus de détails.

	` Les images suivantes sont pour référence seulement. Les applications de la vie réelle peuvent différer.

Pour verrouiller un dispositif de verrouillage antivol
1.	 Fixez le câble de votre dispositif de verrouillage 

antivol à un objet lourd tel qu'un bureau.
2.	 Placez une extrémité du câble dans la boucle à 

l'autre extrémité.
3.	 Insérez le dispositif de verrouillage dans la fente de 

verrouillage antivol à l'arrière du produit.
4.	 Verrouillez le dispositif de verrouillage.

	` Un dispositif de verrouillage antivol peut être acheté 
séparément.

	` Reportez-vous au manuel d'instructions fourni avec le verrou 
pour des informations détaillées sur son utilisation.

	` Vous pouvez acheter un verrou dans la plupart des magasins spécialisés en électronique ou via Internet.

TÉLÉCOMMANDE
Si un autre écran est utilisé avec ce produit dans le même espace que celui où la télécommande est utilisée, cela 
peut entraîner un dysfonctionnement dû à l'interférence de la fréquence de la télécommande.

Modification de l'ID de contrôle à distance
Pour utiliser la télécommande, l'ID de la télécommande et l'ID du moniteur doivent correspondre.
1.	 Appuyez sur le bouton [SYSTEM ID] de la télécommande et vérifiez l'ID affiché sur l'écran du moniteur. 

L'ID d'usine de la télécommande est '1'."
2.	 Tout en maintenant le bouton numérique (0 - 9) enfoncé sur la télécommande, appuyez sur le bouton 

SYSTEM ID.
3.	 Lorsque l'entrée d'ID est terminée, appuyez à nouveau sur le bouton [SYSTEM ID] de la télécommande 

pour vérifier le réglage.

SOURCE FREEZE

MUTE

P.MODE

PIP/A-SWITCHVOL

UNDER SCANMENU

AUTO

POWER
ID RESET SYSTEM ID

ENTER

POWER
Allume ou éteint l'appareil.

Il y a un délai de quelques secondes avant que l'écran ne 
s'éteigne.

SYSTEM ID
Vérifiez la valeur de l'ID de la télécommande.

Bouton numérique + SYSTEM ID
Change l'ID de la télécommande.

P.MODE
Appuyez dessus pour sélectionner ou changer le mode d'écran 
préréglé.
Lorsque vous appuyez sur ce bouton, le mode actuel s'affiche en bas 
au centre de l'écran. Il y a 5 écrans préréglés par le fabricant, et chaque 
fois que vous appuyez sur le bouton, le changement sera sélectionné.

A-SWITCH
Lorsque vous appuyez sur la touche A-SWITCH, le signal 
d'entrée du moniteur change automatiquement en AV ; HDMI 
; DVI ; VGA dans cet ordre.
* Pour exécuter la fonction Auto Switch, réglez d'abord l'heure de 
commutation "Ensemble ; Auto Switch". (page 14)

Boutons $%_ +
Appuyez dessus pour naviguer dans le menu horizontalement 
ou verticalement, ou pour ajuster la valeur du menu sélectionné.

UNDER SCAN
Change la taille de l'écran.

ID RESET
Initialise la valeur de l'ID (1) de la télécommande.

FREEZE - Isponible uniquement en mode AV
Appuyez dessus pour arrêter ou relancer l'écran.

SOURCE
Appuyez dessus pour changer la source d'entrée.

VOLUME +, -

MENU
Utilisé lors de l'ouverture ou de la fermeture de l'écran de menu. 

Également utilisé pour revenir au menu précédent.

ENTER
Actionne le menu activé.

MUTE

AUTO - Disponible uniquement en mode VGA
Ajuste automatiquement l'état de l'écran.
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installation
Voici quelques recommandations importantes qu’il convient de respecter avant d’utiliser 
le produit.
•	N’utilisez pas le produit en extérieur. 
•	Ne versez pas de l’eau ou des liquides sur les connexions du produit.
•	Ne soumettez pas le système à une force ou une pression excessive.
•	Ne tirez pas sur le cordon d’alimentation.
•	Ne démontez pas l’appareil vous-même.
•	N’excédez pas la puissance nominale d’entrée/sortie de l’appareil.
•	Utilisez uniquement un cordon d’alimentation agréé.
•	Pour les produits équipés d’une masse d’entrée, utilisez une fiche d’alimentation avec mise à la terre.

AVANT D'INSTALLER LE PRODUIT

Exigence de ventilation

Condition de montage mural vertical

A.	 Minimum 40 mm
B.	 Point de mesure de température ambiante <35 ° C

INSTALLATION DE PIÈCES DE MONTAGE MURAL

Installation de kits de montage mural

Le kit de montage mural (vendu séparément) vous permet d'accrocher le produit sur un mur.
Pour plus d'informations sur le montage mural, reportez-vous au manuel du propriétaire fourni avec les pièces 
de montage mural. Lors de l'installation du support mural, demandez l'aide d'un technicien.
Hanwha Vision n'est pas responsable des dommages au produit ou des blessures à l'utilisateur ou à d'autres 
personnes causés par un accident dû à la tentative de l'utilisateur d'installer le produit.

Spécifications du kit de montage mural (VESA)

	J 	` Installez le kit de montage mural sur un mur solide 
perpendiculaire au sol.

	` Veuillez vous référer au magasin le plus proche lors de 
l'installation sur d'autres matériaux.

	` L'installation sur un mur incliné peut provoquer la chute 
du produit et provoquer des blessures graves.

	` Lorsque vous utilisez un support VESA, choisissez un 
produit qui peut supporter 4 fois le poids du moniteur.

•	Lorsque vous achetez notre kit de montage mural, vous trouverez un guide d'installation détaillé et toutes les 
pièces nécessaires à l'assemblage.

•	N'utilisez pas de vis plus longues que les dimensions standard ou qui ne sont pas conformes aux 
spécifications des vis standard VESA. L'utilisation de vis trop longues peut endommager l'intérieur du produit.

•	Pour les pièces de montage mural qui ne sont pas conformes aux spécifications des vis standard VESA, la 
longueur de la vis peut varier en fonction des spécifications de montage mural.

•	Ne serrez pas trop les vis. Le produit peut être endommagé ou tomber, entraînant des blessures. 
Hanwha Vision n'est pas responsable des dommages au produit ou des blessures à l'utilisateur ou à d'autres 
personnes causés par un accident dû à la tentative de l'utilisateur d'installer le produit.

•	Hanwha Vision n'est pas responsable des dommages au produit ou des blessures causés à l'utilisateur par 
l'utilisation de pièces de montage mural non-conformes ou non-VESA, ou par le fait que le client ne suit pas 
les instructions d'installation du produit.

•	En cas d'installation sur un mur, deux personnes doivent toujours soulever le produit.
•	Les dimensions standard du kit de montage mural sont indiquées dans le tableau ci-dessous. [Unité : mm]

Nom du modèle Dimensions VESA (A * B) Vis standard Quantité

SMT-3233/SMT-3234
100 × 100 M4/L12 4

SMT-4033

	J 	` N'installez pas le kit de montage mural lorsque le produit est sous tension. Cela peut entraîner des blessures par choc 
électrique.
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pour connexion avec d'autres périphériques
CHOSES À VÉRIFIER AVANT LA CONNEXION

Vérifiez avant de connecter

	J 	` Lors de la connexion, reportez-vous au mode d'emploi du produit à connecter. Le nombre et la position des périphériques 
externes peuvent varier en fonction du produit.

	` Ne branchez pas l'alimentation tant que toutes les connexions ne sont pas terminées. La connexion de l'alimentation 
électrique pendant la connexion peut endommager le produit.

	` Connectez correctement les prises audio gauche (blanche) et droite (rouge).

	` Vérifiez le type de borne derrière le produit que vous voulez connecter.

CONNEXION AVEC DES PÉRIPHÉRIQUES EXTERNES

•	Connectez le câble d'alimentation une fois tous les câbles connectés. 
Débranchez le câble d'alimentation avant de connecter des périphériques externes.

•	Vous pouvez connecter le produit à des périphériques externes de différentes manières. 
Sélectionnez la méthode de connexion correcte pour vos périphériques externes.

	J 	` Les connexions peuvent varier en fonction du produit.

	` Après avoir connecté le périphérique externe, sélectionnez le périphérique externe connecté en appuyant sur le bouton 
[SOURCE] de la télécommande

Méthode de connexion par câble AV
Méthode de connexion par câble VGA (D-SUB)

ENTRÉE AUDIO 

SORTIE AUDIO 

VGA

DV25

SRN-475SDIGITAL VIDEO RECORDER

REC HDD ALARM NETWORK BACKUP POWER

ENTRÉE AUDIO 

ENTRÉE CAM 

ENTRÉE AUDIO 
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pour connexion avec d'autres périphériques
Méthode de connexion par câble DVI

Méthode de connexion par câble HDMI

DVI

ENTRÉE AUDIO 

HDMI

DV25

SRN-475SDIGITAL VIDEO RECORDER

REC HDD ALARM NETWORK BACKUP POWER
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Le menu de réglage de l'écran peut être réglé.

PARAMÈTRES DU MENU DE L'ÉCRAN (OSD)

Sélection du menu d'entrée externe

Sélectionne le signal vidéo d'entrée.

[SOURCE]  ▲/▼  [ENTER]

•	AV : Sélectionnez lorsqu'il est connecté à un équipement AV.
•	HDMI : Sélectionnez lorsqu'il est connecté à un composant HDMI.
•	DVI : Sélectionnez lorsqu'il est connecté à un équipement vidéo numérique.
•	VGA : Sélectionnez lorsqu'il est connecté à un périphérique VGA.

	J 	` Si le signal d'entrée sélectionné et l'entrée externe sont différents, l'écran peut apparaître anormal.

Sélection du menu OSD

Pour sélectionner le menu OSD, appuyez sur les boutons dans l'ordre suivant.
1.	 Appuyez sur le bouton [MENU] pour afficher le menu principal.
2.	 Appuyez sur les boutons ▲/▼ pour sélectionner le menu principal, puis appuyez sur le bouton [ENTER].
3.	 Appuyez sur les boutons ▲/▼ pour sélectionner le sous-menu, puis appuyez sur le bouton [ENTER].
4.	 Appuyez sur les boutons ▲/▼ pour sélectionner votre menu souhaité, puis appuyez sur le bouton [ENTER]. 

(Pour le menu de réglage, appuyez sur les boutons ▲/▼ pour ajuster la valeur de réglage.)
5.	 Appuyez sur le bouton [MENU] pour quitter.

	M 	` Pour revenir à l'écran précédent, appuyez sur le bouton [MENU].

	` Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant un certain temps, l'écran du menu OSD disparaîtra.

	- Vous pouvez régler l'heure de Éteint à 1 minute dans la Configuration système - Menu de temporisation.
	` L'image affichée diffèrera selon le modèle.

PARAMÈTRES VIDÉO
Définit la luminosité de l'écran, la couleur, etc.

[MENU]  ▲/▼  <VIDÉO>  [ENTER]  

•	Photo : Règle le mode d'image souhaité (Standard / Film / Eco / Personnel / Vif).
•	Luminosité : Règle la luminosité de l'écran.
•	Comparaison : Règle le contraste de l'écran.
•	Couleur : Ajuste la couleur de l'écran.
•	Netteté : Règle la netteté de l'écran.
•	Température de couleur : Règle la température de la couleur (rouge / vert / bleu) sur l'écran.
•	Contrôle avancé :

	- Réduction du bruit : Règle la réduction du bruit (Éteint / Bas / Moyen / Élevé).
	- Color Range : Définit la gamme de couleurs (Plein / Limité). (Seulement disponible en mode HDMI)
	- DCR (Ration de contraste dynamique) : Définit s'il faut ou non ajuster le taux de contraste.
	- DCC (Contraste de couleur dynamique) : Définit la correction gamma.
	- Format d'image : Ajuste la taille de l'écran. 
(AV-16:9/Zoom1/Zoom2/4:3, HDMI-Juste Scan/Sur Scan, DVI-16:9/4:3, VGA-16:9/4:3)

•	Auto Config : Ajuste automatiquement le format de l'écran. 
(Seulement disponible en mode VGA)

•	Auto Color : Ajuste automatiquement la luminosité et la couleur de l'image. 
(Seulement disponible en mode VGA)

Input Source

AV

HDMI

DVI

VGA

VIDÉO

Photo	 		
Luminosité	 50
Comparaison	 60
Couleur	 50
Netteté	 50
La température de couleur	 		
Contrôle avancé	

Standard

Normal

VIDÉO

Réduction du bruit	 		
Color Range	 		
DCR	 		
DCC	 		
Format d'image	 		

Fermer
Full

Over Scan
Fermer
Fermer

paramètres du menu
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paramètres du menu
PARAMÈTRES AUDIO

Définit l'audio.. 

[MENU]  ▲/▼  <AUDIO>  [ENTER]  

•	En mode vocal : Règle le mode sonore souhaité (Standard / Musique / Parole / Personnel).
•	L'équilibre : Règle l'équilibre sonore des canaux gauche et droit.
•	Soprano : Règle la plage des basses fréquences du son.
•	Aigus : Règle la plage de hautes fréquences du son.
•	Surround virtuel : Définit s'il faut utiliser le son surround virtuel.
•	De volume automatique : Contrôle automatiquement le volume de sortie pour éviter les désagréments causés 

à l'utilisateur par des changements soudains de son et empêche le grillage de l'ampli de puissance.

PARAMÈTRES DU SYSTÈME
Configure le système.

[MENU]  ▲/▼  <Ensemble>  [ENTER]  

•	Le menu langue : Sélectionnez la langue de l'écran. La valeur initiale est définie sur <English>.
•	Rétro-éclairage : Ajuste le rétroéclairage de l'écran.

•	Menu Timeout : L'écran de menu disparaît si l'écran ne change pas pendant un certain temps.
•	Transparence menu : Définit la transparence de l'écran de menu.
•	Blue Screen : S'il n'y a pas de signal entrant ou si la force du signal reçu est très faible, l'écran déformé par le 

bruit sera remplacé par un écran bleu. 
•	Color System : Définit le format de fréquence du signal d'entrée.

	` Cette fonction peut être utilisée seulement en mode AV.

•	Réglage de l'heure
	- Auto Switch : Règle l'heure de commutation automatique de l'écran.
	- ANTI-BURN-IN : Empêche l'apparition d'une image rémanente sur l'écran du moniteur en empêchant 
l'affichage d'une image statique pendant trop longtemps.

•	System ID : Définit l'ID du système du moniteur.
•	De remplacement par défaut : Renvoie les paramètres d'écran à leur état lors de l'achat du produit.

RÉGLAGE DU VERROUILLAGE DU BOUTON
Définit le verrouillage du bouton afin que les enfants ne puissent pas appuyer sur le bouton

[MENU]  ▲/▼  <De verrouillage de l'enfant>  [ENTER]  

•	Keypad Lock : Active ou désactive le verrouillage du bouton

AUDIO

En mode vocal	 		
L'équilibre	 0
Soprano	 50
Aigus	 50
Surround virtuel	 	
De volume automatique	 		

Standard

Fermer
Fermer

Ensemble

Le menu langue	 		
Rétro-éclairage	 80
Menu Timeout	 	
Transparence menu	 	
Blue Screen	 		
Réglage de l'heure			 
System ID	 		
De remplacement par défaut			 

French

20Sec
Fermer
Fermer 

1

De verrouillage de l'enfant

Keypad Lock	 		 Fermer

HDMI    1920x1080@60Hz
SW:LV-2017 V1.0
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VUE DU PRODUIT

•	SMT-3233/SMT-3234
unité : mm (pouce)

•	SMT-4033
unité : mm (pouce)

DVIHDMIUSB VGA DVIHDMIUSB VGA

DVIHDMIUSB VGADVIHDMIUSB VGA

DVIHDMIUSB VGA

DVIHDMIUSB VGA

DVIHDMIUSB VGA

DVIHDMIUSB VGA

annexes
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annexes
DÉPANNAGE

Problèmes et symptômes Dépannage 

L'écran apparaît et disparaît à plusieurs reprises. •	Vérifiez la connexion du câble entre le produit et le périphérique externe et 
vérifiez l'état de verrouillage du périphérique de connexion.

Si vous connectez un périphérique externe avec un 
câble HDMI ou HDMI-DVI, il y aura des marges en haut, 
en bas, à gauche et à droite de l'écran du produit.

•	Ces marges n'indiquent pas de problème avec le produit. 
Appuyez sur le bouton [UNDER SCAN] de la télécommande ou changez le 
format d'image de la configuration vidéo.

L'écran ne s'allume pas. •	Vérifiez que le câble d'alimentation est correctement connecté.

L'écran semble se détacher. •	Vérifiez le câble connecté au produit.

L'écran est trop lumineux. L'écran est trop sombre. •	Réglez la luminosité et le contraste.

Le produit s'éteint spontanément. •	Vérifiez que le câble d'alimentation est fermement connecté au produit et à la 
prise de courant.

L'image sur l'écran est bizarre. •	La compression vidéo dans des scènes avec des transitions rapides, telles que 
les sports ou les films d'action, peut entraîner une distorsion de l'écran.

•	Un niveau de signal faible ou une qualité médiocre peut provoquer une 
distorsion de l'écran. 
Ce n'est pas un problème de produit.

•	Les téléphones cellulaires dans un rayon de 1 mètre peuvent causer des 
interférence avec les produits analogiques / numériques.

La luminosité et la couleur sont étranges. •	Réglez les options d'écran (Mode d'écran / Profondeur de couleur / 
Luminosité / Netteté) à l'aide du menu de l'écran.

•	Réinitialisez l'écran avec les paramètres d'écran par défaut.

Je peux voir une ligne pointillée sur le bord de l'écran. •	Si l'écran a le format d'origine, essayez de le changer en 16: 9.

Je peux voir des lignes (rouge, vert, bleu) sur l'écran. •	Cela se produit en raison d'une erreur dans le CI DATA SOURCE DRIVER du 
moniteur. 
Contactez Centre de service Hanhwa Vision pour résoudre le problème.

Problèmes et symptômes Dépannage 

L'écran est instable et s'arrête. •	Des pauses d'écran peuvent se produire lorsque la résolution est différente de 
la résolution recommandée ou lorsque le signal est instable. Pour résoudre ce 
problème, modifiez la résolution du périphérique externe à la résolution 
recommandée.

L'image n'est pas affichée en plein écran. •	Essayez d'ajuster l'option de taille d'écran du produit ou du périphérique 
externe.

Je ne peux pas entendre de son. •	Vérifiez la connexion du câble audio ou réglez le volume.
•	Vérifiez le volume.

Le son est trop bas. •	Essayez d'ajuster le volume.

L'image apparaît mais aucun son n'est joué. •	  Lors de l'utilisation d'appareils externes
	` Assurez-vous que le câble audio est correctement connecté à la borne 

d'entrée audio du produit.

	` Vérifiez les options de sortie audio de l'appareil externe. 
(Par exemple, si HDMI est connecté au moniteur, vous devrez peut-être 
modifier les options audio du décodeur pour HDMI.)

•	Si le produit est connecté à l'aide d'un câble DVI vers HDMI, vous aurez besoin 
d'un câble audio séparé.

•	S'il y a une prise casque sur le produit, assurez-vous que rien n'est connecté 
à la prise casque.

•	Rebranchez le câble d'alimentation de l'appareil et redémarrez l'appareil 
connecté

Je peux entendre un bruit étrange du haut-parleur. •	Vérifiez les connexions du câble. Assurez-vous que le câble vidéo n'est pas 
connecté à l'entrée audio.

•	Si le câble est connecté, vérifiez la puissance du signal.
•	Le son peut être déformé en raison d'un faible niveau du signal.
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Problèmes et symptômes Dépannage 

La télécommande ne fonctionne pas. •	Vérifiez que l'alignement +/- des piles est correct.
•	Vérifiez si les piles ne marchent plus.
•	Assurez-vous qu'il n'y a pas de panne.
•	Assurez-vous que le câble d'alimentation est connecté.
•	Assurez-vous que le voyant spécial fluorescent et néon est allumé à proximité.

Le produit sent le plastique. •	Cela est une odeur normale et elle disparaîtra avec le temps.

Le moniteur est incliné sur le côté. •	Séparez le support du produit et réassemblez-le.

L'audio ou la vidéo est interrompu par intermittence. •	Vérifiez la connexion du câble et réessayez.
•	Si vous utilisez des câbles trop rigides ou trop épais, vous risquez de perdre 

de votre connexion audio ou vidéo. 
Assurez-vous que le câble est assez flexible pour durer longtemps. Lors du 
montage du produit sur un mur, il est recommandé de connecter un câble 
coudé à 90 degrés.

Lorsqu'il est connecté avec un câble DVI-HDMI en 
mode HDMI, le haut-parleur ne fonctionne pas.

•	La connexion via le câble DVI ne transmet aucune donnée audio. Par 
conséquent, vous devez connecter le câble audio à la prise d'entrée 
appropriée pour la lecture audio.

Je n'entends aucun son en mode HDMI. •	Si vous connectez un périphérique externe prenant en charge certaines 
versions inférieures HDMI à un produit prenant en charge la dernière norme 
HDMI, les couleurs affichées à l'écran peuvent ne pas être normales ou l'audio 
ou la vidéo peuvent ne pas sortir. 
Si cela se produit, branchez un câble HDMI et un câble audio séparé 
ensemble.



Hanwha Vision se soucie de l’environnement à toutes les phases de fabrication du produit et s’engage à tout mettre en oeuvre pour offrir 
à ses clients des produits plus respectueux de l’environnement.  
La marque Eco représente l’engagement de Hanwha Vision à créer des produits respectueux de l’environnement et indique que le produit 
est conforme à la Directive RoHS de l’Union européenne.

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit (Déchets d’équipements électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de l’Union Européenne et dans d’autres pays européens pratiquant le tri sélectif)
Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés 
(chargeur, casque audio, câble USB, etc.) ne peuvent être jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrôlée des 
déchets présentant des risques environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres 
déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matière qui les compose dans le cadre d’un développement durable.
Les particuliers sont invités à contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou à se renseigner auprès des autorités locales pour 
connaître les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.
Les entreprises et professionnels sont invités à contacter leurs fournisseurs et à consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce 
produit et ses accessoires ne peuvent être jetés avec les autres déchets professionnels et commerciaux.

Elimination des batteries de ce produit
(Applicable aux pays de l’Union européenne et aux autres pays européens dans lesquels des systèmes de collecte sélective sont mis en place.)

Le symbole sur la batterie, le manuel ou l'emballage indique que les batteries de ce produit ne doivent pas être éliminées en fin de vie avec les autres déchets 
ménagers. L'indication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb 
supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66. Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, ces substances peuvent porter 
préjudice à la santé humaine ou à l'environnement. 
Afin de protéger les ressources naturelles et d'encourager la réutilisation du matériel, veillez à séparer les batteries des autres types de déchets et à les recycler via 
votre système local de collecte gratuite des batteries.
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